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WELIJK

Dit boek heeft het keurmerk Makkelijk Lezen.



Bernhard Schlink

De voorlezer

Ieeshfht



Deel 1.



Geelzucht

Toen ik 15 was, kreeg ik geelzucht.

De ziekte begon in de herfst en duurde tot het
voorjaar.

Ik voelde me eerst steeds ellendiger worden.
Maarin januari ging het beter.

Mijn moeder zette een bed voor me neer op het
balkon.

Ik zag de hemel, de zon, de wolken. Ik hoorde de
kinderen spelen.

En op een avond in februari hoorde ik een vogel
zingen.

De eerste keer datik na mijn ziekte weer buiten
was, liep ik naar de Stationsstraat.

Daar had ik staan overgeven, op een maandagin
oktober.

Bijna een halfjaar geleden.

Ik kwam van school en voelde me beroerd.
ledere stap kostte me moeite.

Ik schaamde me ervoor datik me zo rot voelde.
Ik schaamde me er ook voor datik stond over te
geven.

Toen pakte een vrouw mijn arm.
Ze nam me mee naar de binnenplaats van het huis.
Naast de deurvan de binnenplaats was een kraan.



De vrouw deed de kraan open en waste mijn
handen.

Daarna gooide ze water in mijn gezicht.

Ik droogde mijn gezicht af met mijn zakdoek.

‘Pak jij ook een emmer’, zei ze tegen me.

Naast de kraan stonden twee emmers.

Zij pakte er een en zette hem onder de kraan.

Ik pakte de andere emmer, vulde hem met wateren
liep achter de vrouw aan.

De vrouw gooide het water uit haaremmer over de
stoep.

Mijn kots spoelde in de goot.

Daarna pakte ze mijn emmer.

Weer gooide ze water over de stoep.

Toen zag ze dat ik huilde.

‘Jongen), zei ze verbaasd, jongen’ en ze deed haar
armen om me heen.

We waren ongeveer even groot.

Ik voelde haar borsten tegen mijn borst.

Ik hield op met huilen.

Ze vroeg waar ik woonde en bracht me naar huis.
Hetis nietver van de Stationsstraat naarde
Bloemenstraat, waar ik woon.

Diezelfde dag liet mijn moeder de dokter komen.
Hij vertelde dat ik geelzucht had.



Mevrouw Schmitz

Eind februari toen ik weer beter was, ging ik naarde
Vrouw.

Met een bos bloemen, die ik van mijn zakgeld had
gekocht.

Ik wist de naam van de vrouw niet.

Ik keek naaralle belknopjes naastde deur en wilde
naar huis.

Maar toen kwam er een man naar buiten.

Hij vroeg wat ik kwam doen en ik vertelde het hem.
Hij zei datik bij mevrouw Schmitz moest zijn, op de
derde verdieping.

Ik weet niet meer wat ik tegen haar heb gezegd.

Ze vroeg of ik binnen wilde komen en we gingen
naar de keuken.

Daarstonden een kachel, een bad, een tafel en twee
stoelen, kasten en een zitbank.

Erwaren geen ramen in de keuken.

Ik weet ook niet meer wat we in de keuken tegen
elkaar hebben gezegd.

Mevrouw Schmitz stond te strijken.

Ik zat op een van de twee stoelen en keek naar haar.

Toen stond ik op om weg te gaan.
‘Wacht even) zei ze. ‘lk moet ook nog weg. Ik loop
een stukje met je mee.’



Ik wachtte in de gang, terwijl zij zich verkleedde in
de keuken.

De deur stond een stukje open.

Ze had een lichtgroene onderjurk aan.

Ze pakte een kous en trok die aan, met haar voet op
de stoel.

De kous ging over haar tenen, haar onderbeen, haar
knie, haar bovenbeen.

Toen pakte ze de andere kous.

Ik kon mijn ogen niet van haar afhouden.

Ik keek naar haar nek, naar haar schouders, naar
haar borsten, naar haar billen, naar haar benen.

Zevoelde datik naar haar keek.

Ze draaide zich om en keek mij aan.
Ik werd rood.

Toenrende ik de trap af, het huis uit.

Ik liep langzaam naar de Bloemenstraat.

Ik had de pestin. Ik was als een kind weggelopen.

Ik was geen negen meer; ik was vijftien!

Ik dacht na over wat er gebeurd was.

Waarom was ik naar haar blijven kijken?

Ze had een stevig en vrouwelijk lichaam.

Voller dan de meisjes waarik graag naar keek in het
zwembad.

Ze was ook niet naakter geweest dan de meisjes in
het zwembad.



En ze was veel ouder dan die meisjes.
Boven de dertig misschien wel.



